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THERE ARE CLASSIC TRICKS, AND THEN THERE ARE CLASSIC WOMEN, WHO ARE ESSENTIAL FOR CERTAIN TRICKS.
WHAT IS THE DIFFERENCE BETWEEN THEM, YOU ASKe THE FACT THAT WHILE SECRETS OF THE FORMER CAN BE
UNCOVERED, THOSE OF A WOMEN CAN NEVER BE TRULY UNCOVERED! OR IS THIS JUST AN ILLUSION TOO?




Egy igazdn |6 bivészirikk olyan, hogy a néz8 - bér j6zan eszével biztos benne, hogy
|étezik magyardzat - kénytelen arra jutni, hogy vardzslattal &l szemben. Es most nem
arra gondolunk, amikor a bivész eléhiz egy végtelen zsebkenddt az ingujjdbél. Erre
ugyanis hatéves kor f&l6tt mar nemigen vevé senki. Amikor azonban valaki eltinteti

a Szabadség-szobrot, Lamborghinit csindl egy Bentley-bdl, vagy az orrunk elétt a
magasba emelkedik, akkor az ember azért felteszi magdnak a kérdést: hogyan
lehetséges mindez2 Tudjuk, hogy nem lehet igaz, de mi van ha...2

Mindig csaléddst okoz, amikor egy bivészszdam titka kideril, réadésul ma mar az
inferneten szdmos jobbndl jobb mutatvényt sajétithat el bérki, aki csak akar. Es
mégis: a vardzslat velink van. Hiszen hényszor lelepleztik mér az illuzionistdkat,

de 8k még mindig kéztink jGrnak, mi pedig alig vérjuk, hogy mutassanak valamit,
amitd| - legalébbis néhdny pillanatig - azt hisszik, hogy valéban léteznek

csoddk. Most néhdny emlékezetes trikkst leplezink le mi is, amely egykor
csodaszdmba ment. Aki maradéktalanul hinni akar a vardzslatban, ne olvasson
tovébb.

A really good trick works in a way that the spectators - even if rationally
convinced that there's an explanation - are left with no other option than
to believe they're witnessing magic. And by that we don't mean a magician
pulling an endless handkerchief out of the sleeve, as these kind of tricks don't
really work for anyone above the age of six. But when an artist makes the
Statue of Liberty disappear, turns a Bentley into a Lamborghini, or lifts off
the ground in front of us, one starts asking the question, how on earth these
things are possible. We know that it can't be true, but what if...2

It's always disappointing, when a trick gets uncovered, and today anyone
who wants, can learn a multitude of awesome tricks. And yet, magic is still
with us. No matter how many times illusionists and their methods were
uncovered, they're still among us, and we just can't wait for them to show
us something that - even if only for a couple of moments - makes us
believe in miracles again. Let's see some memorable tricks, that were

seen as wonders when performed. Those who'd like to keep believing

in magic without any doubt, should stop reading now ...










AZ ELTUNT
SZABADSAG-SZOBOR

Fehér nyulat elvardzsolni talén nem nagy kunszt, egy 205
tonnds nemzeti jelképrél azonban ugyanez nem mondhaté
el. Pedig tényleg nem volt nehéz bravir - bar nem kétséges,
hogy a mutatvdny igényelt némi felkésziltséget fizikai
ismeretekb8l. Nem sokkal azutdn, hogy a tévénézdk (és
nem mellesleg az él8 kézénség is) dgy lattak, eltinik
a szemik el8l az amerikai Szabadség-szobor, mdris
napvilagra kerilt a megoldés. Az illuzionistdk nem
szeretnek nagy targyakat mozgatni (és nem is tudnak),
ezért David Copperfield is a ,kisebbet” valasztotta,
azaz a kdzdnséget helyezte inkdbb arrébb. A cél
elérése érdekében az Ul8helyek és a szobor kézé két
felvillanyozott oszlopot dllitottak, a mutatvény sordn
figgdnyt hizva az eltintetendd targy elé, és mindez
egy forgathaté emelvényen kapott helyet. A szerkezet
mozgatdsat nem lehetett érzékelni, annyira lasso

volt. Csak a megvilagitott lepel volt szem elétt, igy

a mutatvany sordn nem lehetett latni, mi a helyzet

a szoborral. Minden sététben tértént, az egyéb

tdjékozdddsi pontokat kiiktattdk a nézdk szamdra.

A leplet tarté oszlopok ugyan a kézonség elétt

maradtak, de velik egyitt mozogtak! Igy tudott eltinni

néhdny percre a New York-i Szabadség-szobor.

THE VANISHED
STATUE OF LIBERTY

Making a rabbit disappear might not be a big deal,
but the same doesn't apply to a 225 ton national
treasure. While some help from the physics department
was required, in fact this wasn't that big of a deal either
after all. Not long after the television viewers (and the
live audience) watched the huge statue disappear, the
mystery was already uncovered. The audience was
placed so, that their view on the statue fell between
two pillars. lllusionists don't like to (and often can't...)
move heavy things around, so Copperfield also went
with the smaller challenge, and moved the audience
with the help of a turning podium. A curtain was pulled
up between the two pillars, hiding the statue entirely.
The movement was slow, and it was dark, without any
bright orientation points. The covered pillars however
remained in front of the audience the whole time, making
it possible for the statue to “disappear”.




LEBEGES VIZSZINTESEN

Elemelkedni két labbal a foldrél - f8leg az el8z8ek

tekintetében - mar nem is tinik olyan nagy dolognak.

Mi kell hozzd? Ugyesség és tokéletesen kivitelezett
figyelemelterelés. Mi van azonban akkor, amikor
az ,alany” vizszintesen fekszik, és igy képes
a magasban maradni mindenféle tdmogatds
nélkil2 It van a kutya eldsva. Mindig van
valamiféle tamogatds. Ez pedig ahdny bivész,
annyiféle lehet. A legendés Alarcos Mdagus
a trikkét 6gy mutatta be, hogy az emelvény,
amelyen a segéd, azaz a né fekszik, egy
fémridon 4ll, ami a bivész labdnak
van dlcdzva. Mikézben az
emelvény lebeg, a bivész
meg sem mozdul.

HORIZONTAL LEVITATION

Getting off the ground with two feet - especially knowing
the background of it - doesn't quite seem to be that big
of a thing. After all, what do you need? Dexterity, and
a perfect distraction. What happens though when the
subject is lying on his or her back, still able to remain
afloat without any supporte But here's the trick. There
always is some kind of support, and all magicians
can have their own solutions. The legendary Masked
Magician solved it by putting the podium on which
the assistant lies, on top of a metal rod which is
disguised as the magicians leg. While the podium
appears to be floating, the magician doesn't

move an inch.













A KETTESZELT NO TITKA

Nem maradhat ki ez a trilkk sem az &sszedllitasbdl, hiszen ez minden

id8k leggyakrabban alkalmazott bivészmutatvanya. Mirél is van sz62 Egy

né belép egy szekrényszer(iségbe, a kézépsd részét eltdvolitiak, mikézben az

alja és a teteje - benne a ndvel - a helyén marad. Az ,eredeti” trikkst becslések

szerint 15 ezerféleképpen kopiroztdk, ami nem csoda, hiszen a trikk latvanyos, mégis

egyszer(. A fent emlitett vardzslatokkal ellentétben nem igényel titkos rekeszeket, trikkas

ajtdkat, dublérdket, de még igazi figyelemelterelést sem. Minddssze annyi térténik, hogy a né

egyszer(en belép a vardzsdobozba, oldalra fordul, hozzasimul a bal oldali falhoz, aztén maga

mogétt kinydjtja a kezét, hogy ki tudjon integetni az eltdvolitandé kézépsé részen 1évé lyukon. Mint ahogy
a legtébb trikknél, itt is igaz, hogy a megfelelé eszkézdn mulik a siker. Ez esetben azon, hogy a doboz/
szekrény egyik oldalan legyen egy feltiné sdv, ami eltereli a figyelmet arrél, hogy a kézépsd rész mégsem lett
teljesen eltdvolitva - és persze fontos, hogy minél karcsibb legyen az asszisztens, aki elfér a rejtett sévban.

THE WOMEN SAWN IN HALF

This trick can't be missed in any compilation, as it is he most copied trick of all times. What is it about? A woman enters
a cupboard like contraption, the middle part of which is then removed, leaving the bottom and top part including the
woman in their place. The "original" trick was, according to estimates, copied 15 thousand times, which should hardly
come as a surprise, as the trick is relatively simple yet spectacular. Unlike the previous illusions, this trick doesn't require
hidden compartments, trick doors, doubles, or even proper distraction. Instead of all these, the woman enters the box,
turns to the side and leans on the left wall, stretches her hand to the back in order to wave out of a hole in the to be
removed middle box. As with most tricks, success relies on the proper equipment. In this case, this means a thick border
on the left side of the box, which visually deters the eye from the fact, that the middle segment is not entirely removed -
and of course one needs a thin enough assistant to fit into the narrow space left.










EMBER A LEVEGOBEN!

Criss Angel hatalmas szenzdciét

keltett azzal, hogy képes a levitdciéra.
Egyszerien felemelkedett a foldrél

a nyilt utcén, vagy épp a mozgdlépcsdn,
néhdny méterre a kézonségtdl. Azt lehetett
feltételezni, hogy semmiféle segédeszkdzt
nem haszndl, hiszen nem volt l4thaté
semmilyen szerkezet, ami felemelhette
volna. A néz8k kénytelenek voltak azt
gondolni, hogy a vardzslé tényleg a féld
folott lebeg. Pedig nem! Angel maga
leplezte le sajat trikkjét, amelynek a
leglényegesebb momentuma, hogy
mutatvany kézben mindig maga mégétt
tartja a kézdnséget. A mésik titok pedig

a trikkds nadragban rejlik: szorosan
dsszezdrja két labat, kilép az egyik
cip8jébél (amely odatapadt a pdrjghoz)
és a felhasitott nadrégja szérdbél; majd
fellép oda, ahova szeretne érkezni, a
héatul 1évé labaval irdnyitva az ires cipét
és nadrdgszdrat, amely kéveti 8t, azt a
hatdst keltve, hogy emelkedett. Hozz4 kell
tenni, mindezt Ggy véghez vinni, hogy a
nézd ne vegye észre a turpissdgot, szinte
mivészet. Egy-egy |épés sordn ugyanis egy
kicsit elére is kell d&Inie, ezenkivil pedig
hihetetlenil olajozottnak kell mGkédni
minden mozdulatnak. De hét ezért 8 az
illuzionista, és nem mi, féldi halandok.

AIRBORNE MAN!

Criss Angel's levitating trick was a real
sensation. He simply took off from the
ground on the open street, or on an
escalator, only a couple of meters away
from the audience, thus making it seem
obvious that no technical assistance was
used, that could lift him up. The viewers
had no other choice than to believe that
the magician really did fly. But he didn't!
Angel himself revealed the trick: throughout
the performance he keeps his audience
behind himself, slips out of his shoes and
the bottom of his pants, steps up to where
he wants to end up, and the empty shoes
as well as the trousers follow him, creating
the illusion of levitation. To be fair, pulling
this off in a way that the audience doesn't
realize the trick, is an artistic performance
by itself. During the process, he has to lean
forward a bit, and all movements have to
be incredibly smooth, in order to make the
illusion work. And that's what makes him a
great illusionist.
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AZ A BIZONYOS SETA
A KINAI NAGY FALON AT

David Copperfield szereti a monumentalitdst. Az efféle trikksknek

az a kulcsa, hogy a bivész a fal alatt, felett, vagy azt megkerilve a
leheté leggyorsabban étérjen a téloldalra. A kinai nagy fal mindezekre
nemigen ad lehetéséget (de azért van rajta étjdrds). A mutatvany sordn
Copperfield [épcsékén jut a belilrdl megvilagitott, lefiggdnyszatt
kockafilkébe, amely a fal oldaldhoz van illesztve. Tehdt a néz8k

csak a sziluettjét [athatjdk a bemenetel helyén, ahonnét azonnal el

is hizzak az immar figgdny nélkili keretet. A masik oldalon pedig

mds asszisztensek ,ellenérzik” a falat, majd elhagyva a dobozt, az
atjutdst. A nagy kérdés az, hogyan tudott ilyen gyorsan dtjutni a
tiloldalra - Ggy, hogy se a kézénség, se a tévénézé ne vegye észre

a turpissagot. A vdlasz a kdvetkez8: el8szér is a filkében tébb ember
tartézkodott, volt ott egy asszisztens is, aki divette az illuzionista
sziluettszerepét, hogy elbijhasson a filke alatti [épcsé irgében.

Ez nagyon bonyolult trikk, ahol sz6 szerint milliméterek hatdrozzak
meg a sikert. Minden kicsit masnak hat, mint a valésdg,

készénhetden a fényeknek, a lepleknek és a berendezéseknek. Ma
mdr bdrki részletesen elolvashatja, hogyan taldltdk ki ezt a trikkst,

a lényeg azonban az, hogy Copperfield elbijt a 1épcsében,

majd valészinG, egy méshol készitett Gregen keresztil ment Gt a
téloldalra, ahol szintén a mozgathaté filke lépcsében elbujva

,maszott ki” a falbdl. De valéjdban mér akkor a téloldalon volt,
amikor az asszisztensét elnyelte a fal.

THAT FAMOUS WALK
THROUGH THE GREAT WALL OF CHINA

David Copperfield loves monumental things, that's for sure. As
for walking through walls, the key to these kind of tricks is the
magician going under, over or around the wall in the quickest
possible way. The Great Wall of China (although it does have
openings) isn't suited for any of these solutions. Copperfield
therefore used boxes on both, the entering and the exiting side.
The viewers were only able to see his silhouette when entering
the wall and coming out of it. The big question is, how did he
manage to get to the other side without the audience or the TV
viewers noticing. The answer: there were more people in the
boxes. An assistant took Copperfield's place, allowing him to
hide in the stairs. This is a very complicated trick, where success
depended literally on millimeters. Optically, thanks to lights,
covers and equipment, everything appears a bit different,

than reality. Online, anyone can look up, how they've come

up and designed this trick in detail, but the main idea was for
Copperfield to hide in the stairs, then go through the wall in a
cavity, and climb out from the stairs. In reality however, by the

time his assistant was swallowed by the wall, he was already
on the other side.
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Smink Make up

Vozdk Timea

Modellek Models

Nagypdl Krisztina - Miss Balaton
Németh Nikolett - Miss Balaton
Nyl Bunny
Rénky Puszi







___ SZERETJUK, ___
MERT HAZAI

Ettermeinkben kizdrélag hazai partnerektol,
ellenorzott gazdalkodasokbol szarmazo hust hasznalunk.
Szamunkra elengedhetetlen, hogy a legjobb termeszetes
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alapanyagokbolkeszulo etelekkel szolgaljuk ki vendegeinket.
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Harley-Davidson® Budapest Fashion Store
1052 Budapest, Bécsi utca 6. | Tel: +36 20 412 9240
Email: info@harley.hu | www.harley.hu
H-D Budapest Rental: 1112 Budapest, Neszmélyi koz 3. | rental@harley.hu
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YOU!

& leacslutan a thkelsles alkalom, hogy a legmagasabh szinten elvehessik a

Ieazas s2erlandsal €5 az 2ek noniafal A Kupola Lounge Inycsiklandd

falatokkal és e gyadl, kézmives teavalogatassal varfo az élmény szerelmesed

Aszrtalfoglalds: 06 1429 5775, Tovabbi informacio: ritzcartton.com/budapest THE RITZ - CARLTON
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